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Basvurucular i¢in

Basvurunun Hiikiimete Bildirilmesinden Sonraki Prosediir Hakkinda Bilgi

1. Bir bagvurunun ilgili Hikiimet’e bildirilmesi: Basvurunuzun kabul edilebilirligi hakkinda yapilan ilk
inceleme sonucunda, Avrupa insan Haklari Mahkemesi (Mahkeme), Mahkeme ictiizigi’niin
54. maddesinin 2 (b) paragrafi uyarinca, basvuru hakkinda Hikiimete bildirimde bulunmaya ve
basvurunun tamami ya da bir veya birden fazla sikayetinizin kabul edilebilirligi ve esasi hakkinda
Hiklmet'in yazili gortslerini sunmaya davet edilmesine karar vermistir. Basvurunuzun kalan kismini
kabul edilmez bulan kismi bir karar alinmissa, bu sikayetlerinizin incelenmesi sona ermistir. Bu
nedenle, bu konuda herhangi bir gorlis sunmamaniz veya ek bilgi ve belge géndermemeniz
gerekmektedir.

2. Kabul edilebilirlik ve esasin birlikte incelenmesi: Kural olarak, Avrupa Insan Haklari
Soézlesmesi’nin 29. maddesinin 1. paragrafi ve ictiiziigiin 54 A maddesi uyarinca, basvurularin kabul
edilebilirligi ile esasi ayni zamanda incelenmektedir. Bu gibi durumlarda, Mahkeme, bu tir
basvurularin kabul edilebilir olduguna ve esasinin belirlenmesine hazir olduguna kanaat getirirse,
ictlizigin 54 A maddesinin 2. paragrafi uyarinca hemen bir nihai karar verebilir.

3. Kabul edilebilirlik ve esas hakkindaki iki tarafin gorislerinin birbirlerine iletilmesi ve adil tazmin
talepleri: ilgili Hikiimet’ten normalde on alti hafta icinde yazili gbriislerini iletmesi istenmektedir. Bu
yazili gorisler alindiktan sonra, bir 6rnegi tarafiniza génderilecek ve cevap olarak sunmak istediginiz
gorislerinizi ve genellikle Sozlesme’nin 41. maddesi altinda bildirmek istediginiz adil tazmin
taleplerinizi alti hafta icinde géndermeniz istenecektir. Hikiimet'in goérislerini kendi resmi dilinde
sunmasina izin verilen davalarda (ictiiziigiin 34. maddesinin 4 (a) paragrafi uyarinca), Hiikkiimet daha
sonra, dort haftalik bir siire icinde, sz konusu gérislerin ingilizce ya da Fransizca bir gevirisini
Mahkeme’ye gondermelidir. Taraflara verilen siireler normalde uzatilmamaktadir.

Hiklmet’in yazili gorislerine cevap verme ve S6zlesme’nin 41. maddesi altinda tazminat taleplerinizi
sunma hakkindan yararlanmak istemiyorsaniz, tarafiniza verilen sire icinde bu durumu Mahkeme’ye
bildirmeniz gerekmektedir. Bunu yapmamaniz halinde Mahkeme, basvurunuzu takip etmekten
vazgectiginiz kanaatine vararak basvurunuzun kayittan disiilmesine karar verebilir (S6zlesme’nin
37. maddesinin 1 (a) paragrafi uyarinca.)

Adil tazmin taleplerinizle ilgili olarak, ictiziigiin 60. maddesine &zellikle dikkatinizi cekmek isterim:
Verilen sire icinde rakam olarak tazminat taleplerinin ve ilgili destekleyici belgelerin sunulmamasi,
Mahkeme’nin hicbir tazminata hikim vermemesine veya tazminat taleplerinin bir kismini
reddetmesine sebep olacaktir. Bu durum, basvurucunun tazminat taleplerini basvurusunun daha
onceki bir asamasinda belirtmis olmasi halinde de gecerlidir.

Her durumda, Mahkeme sadece gerekli gordigl durumlarda tazminata hikmedecektir. Mahkeme,
asagida belirtilen Gg¢ baslik altinda tazminata hikmedebilir: (1) maddi tazminat, yani 6ne siiriilen
ihlalin dogrudan sonucu olarak ortaya ¢cikmis olan kayiplar icin tazminat; (2) manevi tazminat, yani
ihlalin gerceklesmesi sonucu ¢ekilen aci ve sikinti igin tazminat; ve (3) 6ne sirilen S6zlesme ihlalinin
engellenmesi ya da telafi edilmesi icin i¢c hukukta ya da Avrupa insan Haklari Mahkemesi (Mahkeme)
onlndeki prosediir sirasinda yapilan masraflar ve harcamalar. Bu harcamalarin kalem kalem
belirtilmesi ve harcamalari gosteren faturalar gibi bitin gerekli destekleyici belgelerin tazminat
taleplerine eklenmesi gerekmektedir. Mahkeme, s6z konusu harcamalarin mantikli olduguna ve
ancak gercekten ve gerektigi icin yapildigina kanaat getirmesi halinde tazminata hiikmedecektir.
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Talepleriniz daha sonra Hikimet'e iletilecek ve Hiklimet'ten tazminat talepleriniz hakkindaki
yorumlarini ve gereken hallerde de basvuru hakkindaki ek gériislerini gondermesi istenecektir.

Gorlslerin ve adil tatmin taleplerinin karsilikh alip verilmesi sirasinda goénderilen belgelerin
incelenmesini kolaylastiriimak icin, ek belgeler dahil bitin belgeleri A4 formatinda ve sayfalari
numaralandiriimis olarak géndermeniz gerekmektedir. S6z konusu belgeler, zimba, atag, yapistirici
veya baska bir sekilde birbirine ilistirilmemelidir. Ayrica belgelerin asillarini Mahkeme’ye
gondermemeniz gerektigini hatirlatmak isterim.

4. Geg gonderilen ya da istenmeden gonderilen goriisler: Mahkeme’nin belirlemis oldugu stirenin
disinda gonderilen gorusler, s6z konusu sire bitmeden dnce uzatma talep edilmemis ise, normalde
Mahkeme’nin incelemesi icin dosyaya dahil edilmeyecektir (ictiiziigiin 38. maddesinin 1. paragrafi).
Bununla birlikte, bu durum, davanizla ilgili herhangi énemli bir gelisme oldugunda Mahkeme’ye bu
durumu haber verip ulusal mahkemelerin ilgili kararlarini gndermenize engel degildir.

5. Dostane ¢o6ziim: Hiukimet'ten ayrica davanizin dostane ¢dziimle sonuglandirilmasi hakkindaki
konumunu belirtmesi ve bu hususta yapmak istedigi teklifler varsa bildirmesi istenmektedir
(ictiztigiin 62. maddesi). Hikiimet'in yazili gérisleri tarafiniza iletildiginde sizden de ayni sey
istenecektir. ictliziigiin 62. maddesinin 2. paragrafi uyarinca dostane ¢éziim gériismelerinin kesinlikle
gizli tutulmasi gerekmektedir ve bu konudaki yazili gérislerin ve tekliflerin ayri bir belge halinde
sunulmasi ve esas prosediirde bu belgenin igerigine gonderme yapilmamasi gerekmektedir.

6. Tek tarafli deklarasyon: Dostane ¢6ziim goriismelerinin basarisiz oldugu durumlarda, Hikiimet'in
tek tarafli deklarasyon sunma imkani vardir. istisnai olarak, siirekli tekrar eden icerikteki davalarda,
dostane ¢o6zim prosediri disinda Hiikiimet tek tarafli deklarasyon sunabilir. Hikimet'in tek tarafli
deklarasyon sundugu durumlarda, Mahkeme So6zlesme’nin 37. maddesi uyarinca, basvurunun
incelenmesinin slrdirilmesini hakli kilan bir neden olup olmadigina karar verir. Eger basvurucu tek
tarafli deklarasyonun kosullarini kabul ederse, Mahkeme davayi dostane ¢6zim prosediri altinda
inceler.

7. Dil kullammi: Mahkeme &niindeki prosediiriin bu asamasinda, ictiizigiin 34. maddesinin
3. paragrafi uyarinca, basvurucularin ya da temsilcilerinin  bltin yazismalar kural olarak
Mahkeme’nin resmi dillerinden birisinde, yani ingilizce ya da Fransizca olarak yapilmalidir. Bununla
birlikte, Mahkeme, Yiiksek S6zlesmeci Devletlerden birinin resmi dilinde yazisma yapilmasina devam
edilebilmesi icin izin verebilmektedir.

8. Hukuki temsil ve adli yardim: ictiizigiin 36. maddesinin 2. ve 4. paragraflari uyarinca, prosediiriin
bu asamasinda, Mahkeme tarafindan aksi kararlastirimadigi siirece, basvurucunun Mahkeme
onlinde bir “avukat” tarafindan temsil edilmesi gerekmektedir. Avukat bulmakta gliclik ¢ekiyorsaniz,
bulundugunuz sehirdeki ya da llkedeki baro size yardimci olabilir. Maddi durumunuz hukuki
temsilinizin masraflarini karsilamak igin yeterli degilse, Mahkeme’nin adli yardim sistemi uyarinca
adli yardim basvurusu yapabilirsiniz (ictiiziigiin 105. ve devami maddeleri uyarinca). Bununla birlikte,
adli yardim genellikle sadece karmasik olaylar ve hukuki meseleler iceren davalarda verilmekte ve
stirekli tekrar eden igerikteki davalarda veriimemektedir'. Ayrica, Mahkeme’nin adli yardim sistemi
cercevesinde yapilan 6demeler, hukuki temsil masraflarina bir katki olarak kabul edilen gotiri bir
miktardan olusmaktadir. Son olarak, adli yardim almaya hak kazanmis olmak, Mahkemenin
basvurucuya bir temsilci atayacagl anlamina gelmemektedir. Bir temsilci bulmak ve se¢mek
basvurucunun yiukimluliagadar.

9. Baska bir Yiiksek S6zlesmeci Devletin Davaya Miidahalesi: ilgili Hiikiimet'ten baska bir Yiiksek
Sozlesmeci Devlet’in vatandasi iseniz, vatandasi oldugunuz Hikimet de Mahkeme 0onilindeki
prosediire katilmaya davet edilecektir (S6zlesme’nin 36. Maddesinin 1. paragrafi ve ictliziigiin 44.
maddesi). Vatandasi oldugunuz Devlet’in bu konuda verecegi cevap tarafiniza bildirilecektir.



